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GroupeSEB

CARE FOR YOU FIRST

CALOR SAS
CS 10248

112 CHEMIN DU MOULIN CARRON
69134 ECULLY CEDEX

FRANCE

EN: Garment Steamer
with Drying Function

www.tefal.com
1820012322/04 - 49/24

YT20

Made in China
Fabriqué en Chine

RU Возможность ремонта 15 лет. 6200 авторизованных сервисных центров по всему миру.
UK Можливості ремонту за справедливою ціною. 6200 авторизованих сервісних центрів по всьому світі.
PL Możliwość naprawy w rozsądnej cenie przez 15 lat. 6200 autoryzowanych punktów napraw na całym świecie.
DE 15 Jahre reparierbar zum fairen Preis. 6200 zertifizierte Kundendienststellen weltweit.
NL Gedurende 15 jaar repareerbaar tegen een redelijke prijs, bij 6200 erkende reparateurs wereldwijd.
TH ซอ่มไดใ้นราคายุติธรรมนานถงึ 15 ปี. ช่างซ่อม 6200 รายทีได้รับอนุมัติทั ่วโลก.่
AR

CZ: Napařovač oděvů s vysoušecí funkcí. Vyrobeno v Číně. Distributor Groupe SEB ČR s.r.o., Sokolovská 651/136a,
180 00 Praha 8.
SK: Naparovač odevov s funkciou sušenia. Vyrobené v Číne. Distribútor Groupe SEB Slovensko spol. s.r.o. Shopping
Palace, Cesta na Senec 2/A, 821 04 Bratislava.
HU: Ruhagőzölő szárító funkcióval. Gyártó ország: Kína. Forgalmazó Groupe SEB Central-Europe Kft. H-2040
Budaörs, Puskás Tivadar u. 14.
PL: Szafa parowa z funkcją suszenia. Wyprodukowano w Chinach. Dystrybutor Groupe SEB Polska Sp. z o.o. Ul.
Inflancka 4C, 00-189 Warszawa.
LT: DRABUŽIŲ GARINTUVAS SU DŽIOVINIMO FUNKCIJA. Pagaminta Kinijoje. Platintojas Groupe SEB Polska Sp.
z o.o. Inflancka gatvė 4C, 00-189 Warsaw.
LV: APĢĒRBU TVAICĒTĀJS AR ŽĀVĒŠANAS FUNKCIJU. Ražots Ķīnā. Izplatītājs „Groupe SEB Polska Sp. z o.o.“
Inflancka iela 4C, 00-189 Varšava.
EE: KUIVATUSFUNKTSIOONIGA RIIETE AURUTAJA. Valmistatud Hiinas. Müüja Groupe SEB Polska Sp. z o.o.
Inflancka tänav 4C, 00-189 Varssavi.
RU: Отпариватель для одежды с функцией сушки бытовой электрическийLT. Сделано в Китае.
Изготовитель «GROUPE SEB», 112 Chemin du Moulin Carron 69130 Ecully, France (Груп СЕБ, 112 Шмэн дю Мулен
Каррон 69130 Экюли Франс, Франция). Официальный представитель, импортер ЗАО «Группа СЕБ-Восток»,
Россия, 125171, г. Москва, Ленинградское шоссе, д.16А, стр.3, пом. XII, тел. +7 (495)213-32-32.
RO: Aparat de călcat vertical cu funcție de uscare. Fabricat în China. Producător/Distribuitor Groupe SEB România
13, Ermil Pangratti Str. 011881 Bucureşti.
BG: Уред за гладене с пара с функция за сушене. Страна на произход Китай. Дистрибутор/вносител Groupe SEB
Slovensko spol. s.r.o. Shopping Palace, Cesta na Senec 2/A, 821 04 Bratislava.
HR: Uređaj za okomito glačanje s funkcijom sušenja. Zemlja porijekla: Kina. Uvoznik Groupe SEB Slovensko, spol.
s.r.o., Cesta na Senec 2/A, 821 04 Bratislava, Slovacka. Proizvođač Tefal, 15 Avenue des Alpes, ZAE Rumilly Est, BP
89, 74150, Rumilly, Francuska.
SI: Osvežilec tkanin s funkcijo sušenja. Izdelano na Kitajskem. Distributer Groupe SEB Slovensko spol. s.r.o.
Shopping Palace, Cesta na Senec 2/A, 821 04 Bratislava. Proizvajalec: Tefal, 15 Avenue des Alpes, ZAE Rumilly Est,
BP 89, 74150, Rumilly, Francija.
UA: Відпарювач із функцією сушіння. Вироблено в Китаї. Виробник “TEFAL S.A.S.” which is a part of «Groupe
SEB», 15 Avenue des Alpes – BP 89 ZAE Rumilly Est – 74150 Rumilly, FRANCE (“Тефаль САС” яка є частиною
«Groupe SEB», 15 Авеню дес Аплес – БП 89 ЗАЕ Рюмілї Ест – 74150 Рюмії, Франція). Офіційний представник,
імпортер – ТОВ "Груп СЕБ Україна", Україна, м.Київ-02121, Харківське шосе 175, +380 (44) 371-77-77. Прохання
направляти усі скарги та пропозиції імпортеру. Дата виробництва визначається чотирма останніми цифрами
повного артикула виробу. Дві перші цифри відповідають номеру тижня виробництва, дві останні цифри -
останнім цифрам року виробництва виробу. Якість товару відповідає вимогам Технічних регламентів та вимогам
діючого санітарного законодавства України. Гарантійний строк 2 роки. Строк служби 2 роки з дати продажу.

CARE FOR YOU FIRST

SCAN THE QR CODE TO INSTALL CARE FOR YOU FIRST
SCAN DE QR-CODE OM DE CARE FOR YOU FIRST TE INSTALLEREN
SCANNEN SIE DEN QR-CODE, UM CARE FOR YOU FIRST ZU INSTALLIEREN
ЧТОБЫ УСТАНОВИТЬ CARE FOR YOU, ОТСКАНИРУЙТЕ QR-КОД
ЩОБ УСТАНОВИТИ ПРИЛАД CARE FOR YOU FIRST, ВІДСКАНУЙТЕ QR-КОД
สแกนรหัส QR เพ่ือติดตั้ง CARE FOR YOU FIRST
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